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. Caracteristicas de este

. producto

: + Frecuencias UHF FM

'+ Sin cargos por uso

i+ Alcance maximo de 3,2 km (2

millas)

.+ Dos canales que pueden

ser seleccionados por el
usuario

¢+ Sefial de confirmacion para

hablar

¢+ Boton de llamada
i+ Terminales de carga de las

baterias

*+ Antena retréctil
.+ Circuito de ahorro de energia

de la bateria

¢+ Reduccién automatica de

ruido de fondo

: + Correamufiequeray sujeta-

dor para el cinturén
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Forma de uso

las baterias

Nota

Las radios bidireccionales
MicroTalk no incluyen las
baterfas.

1 =

- @ Quite el sujetador para el cinturdn (A) tirando
- delalengiietay (B) deslizando el sujetador
hacia arriba para separarlo de la unidad.

© Baje lalenguieta de
enganche y levante
la tapa hacia usted
para abrir el com-
partimiento de la
bateria.

©® Coloque cuatro
baterias "AAA". La
posicion de las
baterias debera
corresponder alas
marcas de
polaridad.

Forma de uso

| Nota

. Siempre utilice baterias

. alcalinas 0 NiMH de alta cali-
' dad.

: Laposicion incorrecta de las
© baterias puede dafiar tanto
- las baterias como la unidad.
: Unicamente la bateria

. Cobra NiMH (n°de

: catalogo FA-BP) puede

. ser recargada por medio
. del cargador demesa

. (n° de catalogo FC-CH).

© Consulte la lista de

: accesorios de la pagina 16.

: Los terminales de carga de
 las baterfas NiMH (niquel-

© hidruro) se encuentran en el
: dorso de la unidad.

i Nota

: Silas baterfas estan bajas o

: esnecesario cargarlas,

© parpadeara el indicador rojo

. B3, Reemplace las baterias
: alcalinas o cargue la bateria

- NiMH.
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Forma de uso

Forma de uso

Encendido de
la radio
MicroTalk

Nota

Usted podré recibir comuni-
caciones siempre que la
unidad esté encendida.

Supresién
automatica de
ruido de fondo

Extensor de
alcance
maximo

Nota

Consulte la pagina 9 para
conocer mas sobre el
alcance de la radio
MicroTalk.

El alcance depende del esta-
do de la bateriay de las
condiciones del terreno.

Encendido de la radio MicroTalk

. Gire la perilla de encendido, apagado y control de

- volumen @ en sentido de las agujas del reloj.

. Sonara una sefial para indicar que la unidad esta
“encendiday el indicador ,,?, de recepcién y trans-
- mision de la parte delantera de la unidad se ilumi-
‘ nara en color verde.

- Supresion automatica de ruido de fondo

: Laradio MicroTalk incluye una funcién de supre-
: sibn automaética de ruido de fondo, la cual blo-

: quea automaticamente las transmisiones débiles
-y el ruido provocado por las condiciones del ter-
- reno o por haber llegado al limite del alcance.

{ Es posible cancelar temporalmente la funcion de

- supresion automatica de ruido de fondo para per-
" mitir que pasen todas las sefiales, oprimiendo el
-boton (M) (extensor de alcance maximo).

@ Mantenga oprimido
el boton (M)
|'V'ANTENGA (extensor de
[OPRIMIPO ™ 31cance méximo)
para permitir que

pasen todas las
sefiales.

Seleccién del canal

@ Encienda la radio bidireccional MicroTalk.
Seleccione el canal moviendo el botén de
seleccién de canal hacia arriba o hacia abajo.

EMA

o
]

CHE

@ Seleccione el canal (A o B) donde obtenga
mayor claridad.

Ahorro automatico de la bateria

La radio MicroTalk tiene un exclusivo circuito dis-
efiado para prolongar la vida Gtil de la bateria. La
unidad pasara automéaticamente a la modalidad

un lapso de 10 segundos.

- Seleccioén del
- canal

. Nota

Las unidades deberan estar
© en el mismo canal para que

: puedan comunicarse.
. Seleccione el canal Ao B.

: Nota

: También podré comunicarse
: con otras radios bidirec-

: cionales (algunas tienen

: hasta ocho canales).

: Canal A=Canal 3en otras
: unidades

. Lafrecuenciaes de

| 446,03125 MHz

: Canal B=_Canal5en otras
: unidades

. Lafrecuenciaes de

: 446,05625 MHz

Ahorro
-automatico de

- la bateria

de ahorro de la bateria si no hay transmisiones en : Nota

| Elcircuito de ahorro

: automatico de la bateria no
. afecta la capacidad de

© recepcion de transmisiones
: delaunidad.
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Forma de uso

Forma de uso

Como llamar a
otra persona

Nota

Las unidades deberan estar
en el mismo canal para que
puedan comunicarse.
Seleccione el canal Ao B.

Nota

También podra comunicarse
con otras radios bidirec-
cionales PMR (algunas tienen
hasta ocho canales).

Canal A =Canal 3 en otras
unidades

La frecuencia es de 446,03125

MHz
Canal B=Canal 5 en otras
unidades

La frecuencia es de 446,05625

MHz

- Cémo llamar a otra persona
. Para avisar a otra persona que usted desea comu-

. nicarse con ella:

@ Encienda la radio bidireccional MicroTalk.

© Sonara una sefial para indicar que la unidad
esta encendida y el indicador ma de recepcion
y transmision de la parte delantera de la
unidad se iluminaré en color verde.

: @ Extienda la antena
totalmente.

pu
¥

® Seleccione el canal A
o0 B moviendo el
boton de seleccion
de canal hacia arriba
o hacia abajo.

|

OPRIMA'Y
SUELTE

. Nota
¢ Elnivel de la sefial de llama-

© Oprimay suelte el botén CALL (llamada).En la
unidad a la cual esta llamando sonara una
sefial de dos segundos de duracion.

Como hablar con otra persona
Para transmitir un mensaje:

@ Mantenga oprimido
el botdon-de trans-

mision .

@ Sostenga el micro-
fono a unos 5 cen-
timetros de la boca
y hable normal-
mente.

®
o MANTENGA
] HOPRlMlDo

© daentrante dependera del
- volumen al cual se ajusto la
© unidad.

Como hablar

con otra
EEECLT persona
g Nota
9

No podré recibir llamadas
mientras el boton de
transmision esté oprimido.

@ E! indicador ax de
recepcion y trans-
misién se iluminara
en color rojo.

—{SUELTE

© Suelte el botér de
transmisién & y
espereala
respuesta.
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Forma de uso Alcance de la radio MicroTalk
Sefial de Sefial de confirmacion para hablar Alcance de la radio MicroTalk Alcance de la
confirmacion La persona con quien esta Laradio MicroTalk tiene un alcance maximode 32 radio

para hablar hablando escucharé una sefial
cuando usted suelte el boton

e~ de transmision.

km (2 millas). Sin embargo, el alcance eficaz puede MicroTalk
ser menor, dependiendo de ciertas condiciones. 5

&

Qego!
©0530!
oy

(

®

SR e Esta sefial le avisa a la otra per-

sona que usted ha terminado

de hablar y que dicha persona
puede comenzar a hablar.

- Cémo oir una llamada de otra persona

COmMOo ofr una Al terminar de hablar: lLEnunéreaplanay  2.Elalcance puede
llamada de : aplerta, laradio ) reducwsg por Ia_ o
MicroTalk tendré el presencia de edificios
otra persona alcance maximo. ofollajeen la
trayectoria de la sefial.
3.El alcance se
reducira aun mas si
hay follaje denso o
Nota _{SU ELTE enyterrerjms
No podréa recibirninguna l montafosos.
comunicacion si el botonde - [@ o o _ﬂ\;} Es posible anular la funcion de
transmision esta oprimido. @ Suelte el boton para recibir transmisiones. * ** reduccion automatica de ruido
: Laradio MicroTalk siempre estara en la modalidad + de fondo para obtener el mayor
- de recepcién si el botdn de transmision no esta alcance. Consulte la seccion

- oprimido. "Extension del alcance maximo"
: en la pagina 4.
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Una vida mas sencilla y segura

Con la radio
bidireccional
MicroTalk, la
vida puede ser
mas sencilla y
segura

Kx*ﬁ* 1

- 1. Hablar con com-

- Con la radio bidireccional MicroTalk,la V|da
- puede ser mas sencillay segura
: Conforme vaya familiarizandose con la radio

- MicroTalk,ira descubriendo un gran nimero de
¢ usos que pueden darsele a la unidad.

- Algunas sugerencias de uso son las siguientes;

-4

pafieros de
excursion.

2.Mantener el
contacto con su
familia o sus
amistades en un

centro comercial.

Sigue

Una vida mas sencilla y segura

Con la radio bidireccional MicroTalk,la vida
puede ser mas sencilla y segura continuacién

A

X
\

3.Comunicacién entre
el sétano y un piso
superior.

4. Conversar con Veci-
nos 0 amigos.

Chy

P |

5.Mantener un enlace
con compafieros de
viaje en otro
automovil.

6.Ponerse de acuerdo
en un punto de
reunion después de
un evento.

Una vida mas
sencillay
‘segura

. Nota

En algunos paises puede ser
© ilegal el uso de una radio de
: mano al conducir un

“ vehiculo.
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Entradas para microfono y

altoparlante externos

Cuidado de la radio flicFroTALN

Entradas
para
microfono y
altoparlante
externos

Nota

El conjunto de micréfonoy
altoparlante externos
(articulo PMR-SM) no esta
incluido con esta unidad.
Consulte la seccion
"Accesorios" de la pagina 30
para conocer las unidades
disponibles.

' Entradas para micréfono y altoparlante externos

. Puede conectar un micr6fono y altoparlante

¢ externos (no incluidos) a la radio bidireccional
. MicroTalk para tener las manos libres y realizar
- otras tareas.

i Para conectar el micréfono y altoparlante externos.

. @ Introduzca la clavija en las entradas rotuladas
: Micr/Spkr.

....... Cui_dado de la
La radio bidireccional MicroTalk le dara muchos Riﬂa.:jlro Talk
afios de servicio si lo cuida de manera apropiada. : crola

A continuacién se presentan algunas §
recomendaciones:

2.Guarde la unidad

1.Maneje la unidad con
lejos del polvo.

cuidado.

3.Nunca coloque la
unidad enagua o en
un lugar humedo.

4. Evite la exposicion a
temperaturas
extremas.
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Especificaciones de la radio fiicroTALN ™ Especificaciones de la radio ficFroTALN ™

© 1. ESPECIFICACIONES GENERALES C. TRANSMISOR
z UNIDAD
: A FRECUENCIA 1. POTENCIA RADIADA EFICAZ mw 500
- Canalde  Frequencia 2. ESTABILIDAD DE FREC.POR TADORA Hz 500
: radiomdvil del Canal ) .
{privada  (MHz) 3. LIMITE DE MODULACION kHz 25
foa 446,03125 4. TIEMPO DE ATAQUE DEPORTADORA ~ ms 80
B 446,05625 5. RESPUESTA EN FRECUENCIA SONORA
....................................................................................... A 300 HZ dB _6
: A 3000 Hz B 6
| B. RECEPTOR .
; UNIDAD 6. DISTORSION SONORA % 3
" 1 SENSIBILIDAD 7. ZUMBIDO Y RUIDO d8 45
i SENALMASRUIDO Y DISTORSION 8. COMPORTAMIENTO ANTE FRECUENCIAS TRANSITORIAS
(SINAD)DE12dB _ W 025 a) TRANSMISION ENCENDIDA ms 30
i DETECCION DE SENALDELLAMADA v 02 b) TRANSMISION APAGADA ms 5
{2, SALIDASONORAMAXIMACONDISTORSION s
© ARMONICA TOTAL (THD) DEL 10% mw 100 D. FUENTE DE PODER
{ 3. RELACION SERAL-RUIDO MAXIMA A 1. VIDA UTIL DE LA BATERIA (REL.1:1:18) h 24
- LmVDEENTRADADERF dB8 45 » BATERIA v 48-60
i 4. SUPRESION DE RUIDO DE FONDO
© A) SENSIBILIDAD w02
B) TIEMPO DE ATAQUE ms 120
© C) TIEMPO DE CIERRE ms 200
: 5. RESPUESTA EN FRECUENCIA SONORA .
©7 A300Hz & 6 El uso de este producto de radio-
¢ A3000Hz B -6 comunicacién bidireccional implica la uti-
{ 6. DESPLAZAMIENTO DE SENAL +kHz 5 lizacién de transmisiones aéreas y por lo
i 7. RECHAZO DE CANALES ADYACENTES ~ dB 55 tanto puede estar sujeto a leyes,
© 8. RECHAZO DE INTERMODULACION d8 55 reglamentos y ordenanzas locales. Antes
| 9. RECHAZO DERESPUESTASESPURIAS ~ dB 65 de utilizar el producto, asegUrese de que la
: forma de uso pretendida no infrinja
ninguna ley, reglamento u ordenanza.
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ACCesorios

Paquete de baterias NiMH Estuche
recargables Carga la radio MicroTalk y un Duradero estuche hecho a la
Paquete de baterfas de niquel- paquete de baterfas NiMH. medida de la radio MicroTalk.

hidruro de alto rendimiento para PMR-CH PMR-CCB
iples. . PMR-BP.

misién y audifonos de botén Microfono de solapa

Adaptador con audifonos y micré-
fono que se ajusta en el oido.
Incluye pinzas parasujetarloala  fonoremoto. PMR-40 PMR-BC
camisa.PMR-EBM

Recambio de sujetador para
Conexion de altoparlante y micré-  cinturén

Encontrara todos estos accesorios con su distribuidor de
ST
Micréfono activado por voz productos Cobra.

Adaptador VOX (transmisor activa-
do por voz) que le permite comuni-
carse a manos libres. PMR-VOX




PVR100- Spani sh. gx copy 6/17/99 9:06 AM Page 18 4R

SECCION C - ESPANOL
Instructivo de uso

Radio movil privada
bidireccional Cobra
MicroTalk PMR 100

"Productos ingeniosos para facilitar la comunicacion”

—P-
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La historia de la radio mévil privada

- La historia de la radio movil privada

- ¢Alguna vez quiso hablar con alguien que no

- estaba al alcance de su voz? ;Para comunicarse

- con sus compafieros de esqui que estaban en el

- albergue o indicarle a una amiga cémo encontrar-

: lo entre la multitud de un centro comercial? Las

‘ radios Cobra MicroTalk son una forma excelente

i de aumentar la diversién y la seguridad de los
amigos o familiares, ya que permiten que se man-

: tengan en contacto al estar en movimientoy

i ademas son ideales para las empresas, por

: ejemplo, para la comunicacion entre las oficinas y

i elalmacén.

i El CER (Comité Europeo de Radiocomunicaciones)
¢ ha creado ocho canales para la radio movil priva-
: da.Estos canales estan en la banda de UHF (fre-

: cuencia ultraalta),lo que significa que tienen

i mayor poder de penetracion en edificios,

: bosques, colinas y otras estructuras densas.

¢ Asimismo, son sefiales moduladas por frecuencia
{ (FM), por lo cual proveen una recepcion de gran

i claridad incluso en entornos ruidosos.

Laradio MicroTalk también incluye:

: [® Sujetador removible para el cinturén
. & Correa mufiequera

Al
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Controles e indicadores Controles e indicadores

Antena retractil
Sujetador para el cinturén

Control de encendido,
apagado y volumen

Entrada para micréfono
Entrada para altoparlante

[ Terminales parala carga
de la bateria

Indicador de transmision y
bateria baja

BB Boton dellamadayy
zumbido

E® Botones de seleccion de
canal

Micréfono

Bot6n de extension de
alcance maximo

Boton de transmision

Compartimiento de la
bateria

Gracias por comprar la radio bidireccional Cobra i Cobra en la World Wide Web:
MicroTalk. Este producto Cobra le dara largos © Encontrard las respuestas a
afos de servicio si es utilizado de manera © las preguntas mas frecuentes
correcta. - enwww.cobraelec.com




